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General Order No. 48 B
AMENDMENTS TO GENERAL ORDER N. 48 — TAXES AND FEES DDE ON DOCUMENTS 

PRODUCED TO THE PUBLIC AUTOMOBILE REGISTRY

W H E R E A S  it is deemed necessary to amend General Order No. 48 T A X E S  A N D  F E E S  
D U E  O N  D O C U M E N T S  P R O D U C E D  TO T H E  P U B L IC  A U T O M O B IL E  R E G IS T R Y ,  
in  those parts of Venezia G iulia administered by  the A llied  Forces (hereinafter referred to as the 
„Territory“ ),

N O W , T H E R E F O R E , I ,  A L F R E D  C. B O W M A N , Colonel, J .A .G .D ., Senior Civil 
A ffa ir s  Officer

O R D E R

A R T IC L E  I

A ll tax e s  p rovided fo r in General O rder No. 48 shall be inclusive of th e  R eg is try  Tax 
an d  of th e  A dditional T ax  for Social insurance.

A R T IC L E  I I

P riv a te  deeds as dea lt w ith  under A rticles 3, 4 an d  5 General O rder No. 48 draw n 
u p  an d  a u th en tica ted  prio r to  7 April 1946 shall be sub ject to  th e  S tam p Taxes established 
b y  Law s No. 1158, 8 J u ly  1929 an d  No. 700, 4 Ju ly  1941 prov ided  th a t  th ey  are  su b m it
ted  to  th e  P ub lic  A utom obile R eg is try  for th e  ap p ro p ria te  e n try  w ith in  60 days from  th e  ef
fective d a te  of th is  Order. I f  n o t su b m itted  w ith in  such 60 days th e y  shall be sub ject to  the  
tax es a n d  d u ties specified in  A rticles 3, 4 an d  5 of General O rder No. 48.

A R T IC L E  I I I

The tax es  referred  to  in  A rticle I I  of th is  Order sha ll also ap p ly  to  transfers of m o
to r  vehicles as d ea lt w ith  un d er A rticle  9 of General O rder No. 48 in  th e  case of transfers 
p rio r to  7 A pril 1946.

A R T IC L E  IV

T his O rder shall become effective in  th e  T errito ry  on th e  d a te  i t  is signed b y  me.

D ated , T rieste  27th Ju n e  1946

ALFRED C. BOWMAN
Colonel, J.A .G .D .

Senior Civil Affairs Officer



Order No. 106 C
PERMISSIBLE DISCHARGES FROM EMPLOYMENT DURING JULY AND AUGUST, 1946 

SUPPLEMENT TO ORDER No. 106

W H E R E A S , Article I  of Order No. 106, dated 6 A p r il 1946, provides as follows :

„W ith effect from 11 A p r il  1946, workers (operai)  and employees (im piegati) in  indu
stry  in  the Territory subject to the Collective Labor Contract o f 13 Ju n e  1941, and, to the present 
prohibition against discharge, m a y  be discharged from em ploym ent in  accordance with the con
ditions and lim ita tions hereinafter set forth“ ;

W H E R E A S , Article  I I ,  Section 1-a of such Order provides as follows :

..No employer shall discharge workers and employees in  excess of the following percentages 
of the total num ber of workers and employees employed as of 31 December 1945 ; 10 percent during 
the period from 11 A p r il to 30 A p r il  1946, both dales in c lu sive; 5 percent during the period from  
1 M a y  to 31 M a y  1946, both dates inclusive ; 5 percent during the period fro m l J u n e  to 30 June  
1946, both dates inclusive. I n  the event that i t  is considered necessary to extend the lim itation on 
discharge after 30 Ju n e  1946, further Orders w ill be issued in  that regard ;

W H E R E A S , i t  is deemed desiderable and necessary to extend the lim ita tion  on discharge 
from employment for the period, from 30 Ju n e  and including 31 August 1946 ;

N O W , T H E R E F O R E , I ,  A L F R E D  C. B O W M A N , Colonel, J .A .O .D ., Senior Civil 
A ffa irs  Officer,

O R D E R :

A R T IC L E  I

PERMISSIBLE DISCHARGES FROM EMPLOYMENT, 30 JUNE THROUGH 31 AUGUST, 1946

D uring th e  period  from  30 Ju n e  to  and  including 31 August, 1946, no em ployer of w or
kers or em ployees (im piegati) described in  A rticle  1 of O rder No. 106, da ted  6 A pril 1946, 
shall discharge such workers an d  em ployees in  excess of one (1 ) percen t of th e  to ta l num ber 
of workers an d  em ployees em ployed  as of 31 D ecem ber 194S.

A R T IC L E  I I

ORDERS No. 106 AND 106-B REMAIN IN FORCE

Section 1. —■ All th e  o th er provisions con tained  in O rders No. 106 an d  106-B, dated  
1 M ay 1946, shall rem ain  in  full force an d  effect, during  th e  above m entioned period.

Section 2. —  The special unem ploym ent in d em n ity  as p rovided for in  G. O. 82 shall, 
m oreover, be m ade availab le  w ith  effect from  1 J u ly  .1946 to  a ll workers a n d  em ployees 
(operai e im piegati) dism issed a fte r  1 Ja n u a ry  1946, from  a n y  o ther u n d ertak in g  or office which 
is n o t a n  ind u stria l a c tiv ity , even though  such w orkers or em ployees (operai e im piegati) are 
n o t eligible for th e  norm al unem ploym ent in d em n ity  under th e  com pulsory insurance schem e,



EFFECTIVE DATE

This O rder shall becom e effective on th e  d a te  th a t  i t  is signed b y  me.

D ated  a t  T R IE S T E , th is  5th d ay  of Ju ly , 1946.

ALFRED C. BOWMAN
Colonel J.A .G .D  

Senior Civil Affairs Officer

A L L I E D  M I L I T A R Y  G O V E R N M E N T
13 C O R P S

Order No. 139
SPECIAL FOOD ALLOWANCE FOR UNEMPLOYED SEAMEN

W H E R E A S , i t  is  considered necessary to provide for the temporary paym ent of a special 
food allowance for unemployed seamen in  those parts of Venezia Giulia administered by  the A llied  
Forces (hereinafter referred to as the „Territory“) ,

N O W , T H E R E F O R E , I ,  A L F R E D  C. B O W M A N , Colonel J .A .G .D ., Senior C ivil A f 
fairs Officer,

O R D E R :

A R T IC L E  I

FOOD ALLOWANCE FOR UNEMPLOYED SEAMEN

A tem p o rary  food allow ance (hereinafter referred  to  as „ the  allow ance“), shall be g ra n t
ed to  those  unem ployed seam en who are  residents of th e  T errito ry  and  who come w ith in  th e  
provisions of th is O rder as hereinafte r sta ted .

The allow ance shall be pa id  for th e  six m on th  period beginning 1 N ovem ber 1945.

A R T IC L E  I I

Section 1.
ELIGIBILITY FOR PAYMENTS

Seam en shall be eligible for p ay m en t of th e  allowance who :
a)  On 1 N ovem ber 1945, were insribed  on th e  rolls of th e  „IXffici di collocam ento della 

gente di m are “, of th e  C apitanerie  dei P o rti, T rieste  an d  Pola  ; and
b) Are ac tu a lly  unem ployed an d  are  no t en titled  to  th e  norm al unem ploym ent a llo 

wance under com pulsory insurance nor to  the  special in v o lu n ta ry  unem ploym ent



benefits as p rov ided  for b y  O rder No. 13, da ted  1 Septem ber 1945, an d  O rder No. 
82, d a ted  5 M arch 1946 ; an d

t
c) H ave been sailing on I ta lia n  ships w hether continuously  or n o t for a  period  of no 

less th a n  live  years du ring  th e  fifteen  y ear period  ending 1 A ugust 1945, an d  for 
a  period  of a t  least six  m onths, w hether continuous!}' or no t, from  10 Ju n e  1940 to  
8 Septem ber 1943. Service on board  ships on special m issions of re p a tr ia tio n  of I t a 
lian  citizens from  form er I ta lia n  E as t Africa shall be included in  th e  above m en 
tio n ed  six  m onth  period.

-•v

Section 2.

In  th e  case of seam en who have  suffered im prisonm en t or confinem ent for political 
reasons prio r to  1 Ju ly  1945, th e  five y ear sailing period as requ ired  b y  th e  preceding Section 
need no t necessarily  have been com pleted during  th e  fifteen y ear period  ending 1 A ugust 1945.

The six  m o n th  sailing  period  as p rov ided  for b y  th e  preceding Section shall no t ap p ly  
to  seam en com ing w ith in  a n y  of th e  following categories :

a)  Seam en who have been called to  th e  A rm ed Forces and  were in  service for a t  least 
th ree  m on ths in  a  com bat area.

b) Seam en who have  been d isem barked  as a  consequence of an  accident due to  W ar ;
c) Seam en who hav e  been d isem barked  b y  reason  of d am age b y  W ar to  th e  sh ip  

on which th e y  w ere em ployed ;

d )  Seam en who have  suffered im prisonm ent o r confinem ent for a t  least six m onths 
due to  W ar ;

c) Seam en who hav e  suffered im prisonm ent or confinem ent for political reasons prior 
to  1 J u ly  1945.

Section 3.

A seam an sha ll n o t  be eligible for p ay m en t of th e  allow ance in  cases where :

a) H e  has refused to  ta k e  service on board  ships or to  accept a n y  em ploym ent offered 
to  h im  b y  th e  o th er em ploym ent Agencies (Organi di colloeam ento), a fte r  th e  l i 
bera tio n  of th e  h a rb o r where he is enrolled  ;

b) A final O rder of th e  E p u ra tio n  Commissions, established b y  General Orders Nos. 
7 a n d  8, d a te d  11 J u ly  1945, has been issued suspending th e  said  seam en for th e  
period for w hich he is claim ing th e  allowance.

A R T IC L E  I I I

AMOUNT OF THE ALLOWANCE

The am o u n t of th e  allow ance to  be p a id  shall be  as follows :

a )  L. 100>—• per d a y  for seam en qualified  as „C apitano di lungo corso“, „M acehinista 
n a v a le“, and  „rad io te leg rafis ta  di b o rd o “ ;

b) L. 100.-—- per d ay  for seam en qualified  as „P adrone m arittim o “, „m otorista  navale 
di I  e I I  classe“, a n d  „fuochista  a u to rizz a to “, p rov ided  th a t  th e y  have  acted  as ,,TJf- 
ficiali di co p erta“ o r „TJfficiali di m acch in a“, du ring  th e  requ ired  six  m on ths of w ar
tim e  nav igation .

cj L. 80.—- per d a y  to  a ll o th er categories of seam en.



PAYMENT OF THE ALLOWANCE

The „C apitaneria  di P o rto  shall m ake p ay m en t of th e  allowance to  those seam en who 
h av e  been declared eligible to  receive th e  allowance.

A R T IC L E  V

CREATION OF SUPERVISORY COMMISSION

Section 1.

A special tem p o rary  Commission to  be se t up  a t  each „C apitaneria  di P o rto “ is hereby  
established for th e  purpose of ascertain ing  th e  eligibility»' of persons fo r th e  allowance provided 
b y  this- Order. This Commission is hereby  au thorized  to  receive pe titions from  unem ployed 
seam en an d  determ ine w hether o r n o t th e  pe titio n er is e n title d  to  receive th e  allow ance in  a c 
cordance w ith  th is  O rder and , if  so, in  w h a t am ount.

I f  i t  is determ ined th a t  th e  p e titioner is eligible to  receive th e  allowance, th e  Com mis
sion shall d irec t th e  C apitaneria  di P o rto  to  m ake p ay m en t thereof in  accordance w ith  A rticle 
IV  of th is  Order.

Section 2.

The Commission shall be composed of th e  following m em bers :

a )  The ac tin g  P o rt  C aptain  (C om andante del P o rto ), who sha ll preside over th e  Com
m ission, or, if he is unab le  to  perform  th is  d u ty , a  su b s titu te  appo in ted  b y  h im  for 
such purpose.

b)  The o ther m em bers of th e  Com mission shall consist of rep resen ta tives of th e  fol
lowing Agencies, to  be proposed b y  th em  in  w riting  to  th e  A llied M ilitary  G overn
m en t : one rep resen ta tiv e  of th e  Ufficio del Lavoro  ; one rep resen ta tive  of th e  In ten - 
denza di E inanza  ; tw o leg itim ate  represen tatives of th e  em ployees ; tw o leg itim ate  
rep resen ta tives of th e  „Associazione degli A rm a to ri“.

Such m em bers shall be ap p o in ted  b y  th e  Allied M ilita ry  G overnm ent.
T he m eeting  of th e  Commission shall be a tten d ed  b y  an  official appo in ted  b y  th e  acting  

P o r t  C ap ta in  (C om andante del P o rto ) who shall a c t as Secretary  of th e  Commission.

A R T IC L E  V I

EFFECTIVE DATE

E x cep t as hereinbefore specifically provided, th is  O rder shall becom e effective on th e  
d a te  t h a t  i t  is signed b y  me.

D a ted  a t  T rieste  3rd Ju n e  1946

ALFRED C. BOWMAN
Colonel, J.A .G .D .

Senior Civil Affairs Officer



A L L I E D  M I L I T A R Y  G O V E R N M E N T
i 3 C O R P S

Order No. 142
AUTHORIZATION TO RIUNIONE ADRIATICA DI SICURTÀ’ TO INCREASE 

LIFE INSURANCE WITHOUT MEDICAL EXAMINATION

W H E R E A S , it is  deemed desirable to authorize the R iunione Adriatica d i Sicurtà, a jo in t 
stock company having its principa l place of business at Trieste, to increase the m a x im u m  amount 
of life  insurance which m a y  be issued without medical exam ination for that part of Venezia Giulia  
administered by  the A llied  Forces (hereinafter referred to as the „ Territory“)  ;

N O W , T H E R E F O R E , I ,  A L F R E D  G. B O W M A N , Colonel, J .A .G .D ., Senior Civil' 
A ffa irs  Officer,

O R D E R :

A R T IC L E  I

The Società Anonim a, „R iunione A dria tica  di S icu rtà“, is hereby  au thorized  to  increase 
th e  m ax im um  am oun t of life insurance w hich n iay  be issued w ithou t m edical exam ination  
from  L. 25.000 to  L. 100.000, nam ely, th e  life insurance set fo rth  in  Tariffs C an d  D, ap p ro 
ved b y  th e  M inisterial D ecree of 10 O ctober 1937, an d  Tariffs E  approved  by  th e  M iniste
r ia l Decree of 20 D ecem ber, 1937.

A R T IC L E  I I

e f f e c t iv e  d a t e

This O rder shall becom e effective on th e  d a te  th a t  i t  is signed b y  m e.

D ated  a t  T R IE S T E , th is  3rd d a y  of Ju n e , 1946.
ALFRED C. BOWMAN

Colonel J.A .G .D .
Senior Civil Affaires Officer

A L L I E D  M I L I T A R Y  G O V E R N M E N T
13 C O R P S

Order No. 145
CONTRIBUTIONS DUE BY AGRICULTURISTS AND AGRICULTURAL WORKERS FOR 

SOCIAL INSURANCE RELATING TO THE YEAR 1946

W H E R E A S  it  is  deemed necessary in  those par Is of Venezia Giulia administered by  the 
A llied  Forces (hereinafter referred to as the „Territory“)  to establish the contributions due from, 
agriculturists and agricultural workers for social insurance relating to the year 1946 ;



N O W , T H E R E F O R E , I ,  A L F R E D  G. B O W M A N , Colonel, J .A .G .D ., Senior Civil 
A ffa irs  Officer, do hereby

O R D E R :

A R T IC L E  I

RATES OF CONTRIBUTION DUE FOR THE YEAR 1946
. \

All agricu ltu rists and  ag ricu ltu ra l workers w ith in  th e  T errito ry  shall p ay  th e  following 
con tribu tions re la tin g  to  th e  y ear 1946 :

a )  for each d ay  of a tten d an ce  of salaried  workers w hether o r n o t a tten d in g  to  agricu l
tu ra l  works an d  w hether or n o t hav ing  care of cattle .

1 ) quo ta  share for sickness in su ran ce :
L ire 4.50 fo r each w orking d a y  of a  m an
L ire 3.04 for each w orking d a y  of a  wom an an d  child

2) qu o ta  share for old age a n d  invalid ism  :
Basic co n tribu tion  :
L ire 0.54 for each w orking d a y  of a  m an
L ire  0.27 for each w orking d a y  of a  w om an an d  child
S upplem entary  co n tribu tion  :
L ire  3.—  for each w orking d ay  of a  m an, of a  w om an and  of a  child ;

3) quota-share  for tuberculosis insurance :
Basic co n tribu tion  :
L ire  0.12 for each w orking d ay  of a  m an
L ire 0.10 for each working d ay  of a  wom an a n d  child
Supplem entary  con tribu tion  :
L ire 1.55 for each w orking d ay  of a  m an
L ire  1.30 for each working d a y  of a  wom an a n d  child  ;

4) qu o ta  share for m arriage an d  b ir th  insurance :
L ire 0.073 for each working d a y  of a  m an
L ire 0.08 for each w orking d ay  of a  wom an a n d  a  child ;

5) quota-share  for fam ily  a llow ances: L ire 1.50 for each working d ay  for a  m an  or 
w om an or child.

b) for each working d ay  a tten d ed  b y  d a y  workers.

1 ) qu o ta  share  for sickness insurance :
L ire 6.10 for each w orking d a y  of a  m an
L ire 4.10 for each working d ay  of a  w om an a n d  a  child

2) quo ta-share  for old age a n d  invalid ism  :
Basic con trib u tio n  :
L ire 0.54 for each working d a y  of a  m an  

« L ire  0.27 for each working d a y  of a  w om an a n d  & child
S upplem entary  co n tribu tion  :
L ire  3.'— for each working d ay  of a  m an, w om an an d  child ;

3) quo ta-share  for tuberculosis insurance :
Basic co n tribu tion  : L ire 0.20 
Supplem entary  c o n tr ib u tio n : L ire 2.60



4) q u o ta -share for m arriage an d  b ir th  insurance :
L ire  0.24 fo r each  w orking d ay  of a  m an
L ire 0.22 for each  w orking d a y  of a  w om an an d  a  child ;

5) q u o ta  share  for fam ily  allowances : L ire 1.50 for each working d a y  for a  m an  or 
w om an or child.

c) for each  w orking d a y  a tte n d ed  b y  „m ezzadri“ an d  „coloni“ :

1) qu o ta-sh are  for sickness insurance : L ire 1.40

2 ) q u o ta-sh are  for tuberculosis insurance :
Basic con trib u tio n  : L ire 0.0625 
Supp lem en tary  co n tribu tion  : L ire 0.8125 ;

3) quo ta-share  for m arriage  an d  b ir th  insurance lire  0.075 for each working day  
of a  m an  or w om an or child.

A R T IC L E  I I

SUPPLEMENTARY CONTRIBUTIONS FOR T. B. INSURANCE FOR YEAR 1945

The quota-share  of th e  supp lem en tary  co n tribu tion  for tuberculosis insurance due from  
ag ricu ltu res for th e  year 1945 shall be en tered  in  th e  ro lls re la tin g  to  th e  y ear 1946 and shall 
be as follows, i. e. equal to  1/12 of th e  qu o ta  share  established fo r th e  y ear 1946 :

a) for each d a y  of a tten d an ce  of sa laried  workers, w hether or n o t a tten d in g  to  ag ri
c u ltu ra l works an d  w hether o r n o t hav ing  care of c a ttle  :

L ire 0.13 fo r each w orking d ay  of a  m an  
L ire  0.108 for each w orking d a y  of a  w om an an d  a  child

d ) for each  d a y  of a tten d an ce  of d a y  w orkers L ire 0.217

c) for each  d a y  of a tten d an ce  of „m ezzadri“ and  „coloni“ : L ire  0.0677.

A R T IC L E  I I I

CONTRIBUTIONS TO BE BORNE BY LANDOWNERS OF RENTED ESTATES

The lan d  owners of re n te d  esta tes shall p a y  th e  qu o ta  shares m entioned in  paragraphs 
(a )  a n d  (b) of A rticle  I  of th e  p resen t O rder fo r each w orking d a y  to  be charged to  th em  for 
works done in  o rder to  im prove  a n d  se ttle  th e  estate .

A R T IC L E  IV

CONTRIBUTIONS FOR WORKMEN’ S COMPENSATION INSURANCE IN AGRICULTURE

The con trib u tio n s to  be  en tered  in  th e  rolls of th e  „ im posta fo n d iaria“ for th e  year 
1946, referring  to  th e  „estim o ca ta s ta le “, in  accordance w ith  p a ra  1 of A rt. 3 of th e  Law  No. 
942 d a ted  16 Ju n e  1939, for w orkm en’s com pensation in  ag ricu ltu re , shall for each area  of th e  
T e rrito ry  be equal to  th e  follow ing to ta l  am oun ts :

T rieste  A rea L ire  1.281.463.10 

Gorizia Area L ire 3.752.181.40 

P o la  Area L ire 159.482.70



WORKING DAYS TO BE COMPUTED FOR CALCULATION OF CONTRIBUTIONS

Section 1. —  The quo ta  shares referred  to  in  A rticle I  of th e  p resent O rder shall a p 
p ly  to  th e  w orking days ascertained  w ith  regard  to  each firm  in  accordance w ith  R .D .L . No. 
2138 of 28 N ovem ber 1938 and  w ith  th e  respective provisions for i ts  application.

Section 2. —- As regards those enterprises em ploying fixed  salaried workers, th e  n u m 
ber of th e ir  days of a ttendance  shall be com puted  equal to  300, in term s of parag raph  a )  of 
A rticle 1 of th e  p resent Order. In  those  cases where i t  is th e  d u ty  of th e  above m entioned fixed 
sa laried  workers to  a tte n d  to  agricu ltu ra l works or to  care for ca ttle , such working days shall 
be deducted  from  th e  num ber of those a llo tted  as a  to ta l  to  th e  en terprise  for th e  cu ltivation  
of th e  e sta te  an d  th e  a tten d an ce  of th e  cattle .

Section 3. —-  W ith  regard  to  th e  „aziende coloniche“ an d  „m ezzadrili“, th e  num ber 
of days a tten d ed  b y  each m em ber of th e  household shall be calcu la ted  equal to  240 in  term s 
of A rticle  1 p a rag rap h  c) No.s 1, 2 and  3 of th e  p resen t Order.

A R T IC L E  V I

CHARGE OF CONTRIBUTIONS

Section 1. •— The em ployers shall re ta in  from  th e  em ployee’s wage th e  following shares 
of a ll con tribu tions paid  b y  th em  on behalf of th e ir  em ployees :

1) C ontributions for sickness, tuberculosis, m arriage a n d  b ir th  in su ra n ce : 

one half of th e  q u o ta  shares as m entioned  in  A rticle  I :

pa rag rap h  a)  No. 1, 2, 3 a n d  4 

pa rag rap h  b) No. 1, 2, 3, a n d  4 

p a rag rap h  c) No. 1, 2 a n d  3 
of th e  p resen t Order.

2) C ontributions for old age an d  invalid ism  : one th ird  of th e  qu o ta  shares as m entioned 
in  A rticle I , p a rag rap h  a )  num ber 2 and  parag rap h  b)  num ber 2 of th e  p resent Order.

Section 2. —- The em ployers shall fu rth e r re ta in  from  th e  em ployee’s wage th e  am ounts 
o f th e  con tribu tions referred to  in  A rticle I , pa rag rap h  a) and  b) of th e  present O rder which 
m igh t be due b y  th e  „colono“ an d  „m ezzadro“ for his own accoun t o r for accoun t of workers 
em ployed b y  th e  „colono“ or th e  „m ezzadro“ for works ap perta in ing  to  him .

A R T IC L E  V II

A R T IC L E  V II

EFFECTIVE DATE OF ORDER

The p resen t O rder shall become effective as from  th e  d a te  i t  is signed b y  m e and  all 
provisions contained th ere in  shall a p p ly  as from  1 J a n u a ry  1946.

D a ted  a t  T R IE S T E , th is  13th d ay  of Ju n e , 1946.
ALFRED C. BOWMAN

Colonel J.A . G.D.
Senior Civil Affairs Officer



A L L I E D  M I L I T A R Y  G O V E R N M E N T
13 C O R P S

Order No. 148
SUSPENSION OF PAYMENTS OF INSTALLMENTS ON CERTAIN DEBTS OWED BY HOUSING

INSTITUTIONS

W H E R E A S  it  is considered necessary to m ake special provisions in  respect to certain con
tractual clauses relating to the debts incurred by  „Istitu to  Autonomo per le Case Popolari d i Trieste“ 
and  „Associazione Edile d i Pubblica U tilità  di M  on falcone“ (hereinafter referred to as „housing 
•institutions“), ivith B a n ks, Insurance Companies and Welfare Institu tions (hereinafter referred 
to as the „creditor institu tions“) , w ithin those parts of Venezia-Giulia administered by the A llied  
Forces (hereinafter referred to as the „Territory“),

N O W , T H E R E F O R E , I ,  A L F R E D  C. B O W M A N , Colonel, J .A .G .D ., Senior Civil. 
A ffa irs  Officer,

O R D E R :

A R T IC L E  I

SUSPENSION OF INSTALLMENTS
Section 1.

The „housing in s titu tio n s“ a re  hereby  au tho rized  to  suspend th e  p ay m en t of th e  in s ta ll
m en ts of p ay m en t of th e  loans m ade to  th em  b y  th e  „cred ito r in s titu tio n s“.

Section 2.
The above au th o riza tio n  shall ap p ly  to  th e  in sta llm en ts  w hich are  due an d  hav e  n o t 

been paid  on th e  d a te  tha^t th is  Order goes in to  effect an d  to  th e  in sta llm en ts fa lling  due th e 
re a fte r  u n til tw o years a f te r  th e  form al declara tion  of th e  te rm in a tio n  of th e  W ar.

Section 3.
This a u th o riza tio n  shall n o t affec t th e  p ay m en t of th e  s ta te  con tribu tions for th e  in 

te re s t on  loans w hich hav e  a lread y  been g ran ted . Such con tribu tions shall continue to  be m ade 
to  th e  „cred ito r in s titu tio n s“ in  accordance w ith  th e  te rm s under w hich th e y  were g ranted .

A R T IC L E  I I

PAYMENT OF DEFERRED INSTALLMENTS

Section 1.
The in te res t on th e  in sta llm en ts  w hich are  deferred in  accordance w ith  A rticle I  of th is  

O rder shall accrue a t  th e  sam e ra te  as stip u la ted  in  th e  loan  con tracts.

Section 2.
The am o u n t of th e  deferred  in sta llm en t an d  in te res t shall be determ ined  a t  th e  ex p i

ra tio n  of th e  period  of suspension, an d  shall be paid  b y  in sta llm en ts beginning th e  y ear a lte r  
th e  norm al liq u id a tio n  d a te  as s tip u la ted  in  th e  loan  co n tract, an d  corresponding in  am o u n t 
to  th a t  fixed in  th e  loan  con tract.



Section 3
All guarantees, term s, an d  m ethods of p aym en t established fo r th e  original loans shall 

rem ain in  effect u p  to  th e  com pletion of th e  p aym en t of th e  deferred installm ents an d  in te res t.

A R T IC L E  I I I

EFFECTIVE DATE

T his Order shall become effective on th e  da te  i t  is signed b y  me.

D ated  a t  T rieste  12th Ju n e  1946.
ALFRED C. BOWMAN

, Colonel, J.A . G.D.
Senior Civil Affairs Officer

A L L I E D  M I L I T A R Y  G O V E R N M E N T
13 C O R P S

Order No. 150
CONTRIBUTIONS FOR SOCIAL INSURANCE AND OTHER FORMS OF SOCIAL 

ASSISTANCE - MODIFICATIONS OF GENERAL ORDER No. 47 
AND ORDERS NUMBERS 102, 103 AND 104

W H E R E A S , i t  is deemed reasonable and necessary to m ake certain changes in  existing  
Orders relating to contributions for various forms of social insurance and social assistance for that 
part of Venezia-Giulia administered by  the A llied  Forces (hereinafter referred to as the „Territory") ;

N O W , T H E R E F O R E , I ,  A L F R E D  O. B O W M A N , Colonel, J .A .G .D ., Senior Civil 
A ffa irs  Officer,

O R D E R :

A R T IC L E  I

CONTRIBUTIONS DUE FROM FIRST PAY PERIOD AFTER 16 FEBRUARY, 1946

Section 1.

T he supplem entary  con tribu tions in  th e  T errito ry  for th e  increases of old age an d  in 
valid ism  pensions p rovided for b y  Order No. 102, d a ted  5 A pril 1946, th e  con tribu tions for 
th e  su p p lem en tary  unem ploym ent benefits p rov ided  for by  O rder No. 103, d a ted  5 A pril 1946, 
a n d  th e  con tribu tions for th e  supp lem en tary  allowances to  those  suffering from  tubercu lar 
disease, p rov ided  for b y  O rder No. 104, d a te d  8 A pril 1946, sha ll be due as a n d  from  th e  f irs t 
p ay  period  a fte r  16 F e b ru a ry  1946, an d  th e  above Orders p rov id ing  th a t  th e y  shall be due as 
and  from  th e  first pay  period  a f te r  29 Decem ber, .1945, a re  hereby  am ended accordingly.

Section 2.
T he above provision shall n o t be construed as a  m odification of A rticle I I  of Order No. 

102 nor of Section 5 of A rticle I I I  of Order No. 104, dealing w ith  th e  supp lem en tary  contri-



butions for old age a n d  invalid ism  pensions an d  for com pulsory tuberculosis insurance in  th e  
case of ag ricu ltu ra l workers, an d  such provisions shall continue in  full force an d  effect.

A R T IC L E  I I

GENERAL ORDER No. 47 EFFECTIVE AS AND FROM FIRST PAY PERIOD AFTER 16
FEBRUARY 1946

Section 1.

G eneral Order No. 47, d a ted  20 M arch 1946, dealing w ith  con tribu tions for fam ily  a l
lowances a n d  se ttin g  fo rth , am ong o th er th ings, th e  elem ents of w orkers’ earnings a n d  th e  
m axim um  lim ita tio n s of such earnings for th e  purpose of fix ing  such contribu tions, is hereby  
am ended  to  provide th a t  a ll th e  provisions of said  O rder shall be effective as and  from  th e  first 
p a y  period  a fte r  16 F eb ru ary , 1946, in stead  of th e  f irs t p a y  period a fte r  29 D ecem ber 1945.

Section 2.

The above m odification  of General O rder No. 47 shall n o t be applicable to  th e  co n tri
bu tio n s for th e  supp lem en t based  upon  reduced hours of w ork of ind u stria l workers, as p ro 
v ided  for b y  O rder No. 105, d a ted  5 A pril 1946, a n d  th e  provisions of General O rder No. 47 
in co rp o ra ted  in  O rder No. 105 b y  reference (Article I I I ,  Section 2), shall continue to  have  
effect as to  such con trib u tio n s as and  from  th e  f irs t p a y  period  a fte r  29 D ecem ber 1945.

A R T IC L E  I I I

CONTRIBUTIONS TO CASSA INTEGRAZIONE GUADAGNI

W ith  effect a s  a n d  from  th e  first p a y  period a f te r  10 N ovem ber, 1945, th e  co n tribu tion  
p ay ab le  to  th e  Cassa In teg razione  G uadagni degli Opérai de ll’ In d u stria , w ith in  th e  T errito ry  
shall be as th e  ra te  of 5 percen t in stead  of th e  form er ra te  of 3 percent.

A R T IC L E  IV

PAYMENT OF TOTAL CONTRIBUTIONS BY EMPLOYERS
Section 1.

a )  T he shares of co n trib u tio n s fo r certa in  ty p es of insurance to  be hereinafte r se t fo rth , 
w hich are  due from  w orkers in  accordance w ith  ex isting  Law, shall herea fte r be paid  
in  th e  T errito ry  b y  th e  em ployers toge th e r w ith  th e  shares due from  th em , so th a t  
th e  en tire  co n trib u tio n s shall be payable  b y  em ployers. The above shall be consi
dered  to  be  an  ob liga tion  of th e  em ployers w ith  a ll th e  consequences of law  a p p li
cable th e re to  a n d  shall con tinue to  be based upon  th e  gross earnings of th e  workers. 
The em ployers shall n o t  be e n title d  to  re im bursem ent th erefo r from  workers.

b) The above provision shall be app licab le  to  a ll form s of p roductive  ac tiv ity .

Section 2.

The provisions of th e  preceding Section of th is  A rticle shall be app licab le  to  th e  fol
lowing types of insu rance  and assistance :

a )  C om pulsory general insurance for old age an d  invalid ism  and for th e  surv ivors of 
those  so insured .

b) C om pulsory tuberculosis insurance.

c)  C om pulsory in v o lu n ta ry  unem ploym ent insurance.



d )  C om pulsory b ir th  and  m arriage  insurance.
e) S upplem entary  allowances of pensions of general com pulsory insurance for in v a 

lid ism  an d  old age and  for th e  surv ivors of those  so insured , an d  of th e  su b s titu te d  
form s of social assistance therefor as well as th e  o th er benefits based upon social 
insurance.

f )  C om pulsory insurance for illness in  industry , agricu ltu re , commerce, banking, in 
surance, an d  p riv a te  tax  collecting agencies.

g)  Form s of assistance in  su b stitu tio n  of general com pulsory insurance for old age an d  
invalid ism  an d  for th e  surv ivors of those  so insured.

Section 3
The contribu tions due b y  em ployers in  accordance w ith  Section 1 of th is  A rticle for th e  

p aym en t of assistance insurance in  su b stitu tio n  of general com pulsory insurance for old age 
an d  invalid ism  an d  for th e  surv ivors of those  so insured, shall consist of th e ir  share of such 
co n tribu tions an d  th a t  p a r t  of th e  shares of workers, w hich shall be equal to  th e  w orkeis’ con
tr ib u tio n s  for general com pulsory insurance.

Section 4.

T he obligation  of th e  em ployers to  p a y  th e  shares of w orkers’ con tribu tions in  accor
dance w ith  Section 1 of th is  Article, shall be effective as and  from  th e  following dates :

a )  F o r th e  supp lem en tary  allow ances se t fo rth  in  Section 2-e of th is  A rticle, from  t h e ’ 
f irs t p ay  period  a fte r  16 F ebruary , 1946.

b) F o r a ll o th er ty p es of insurance and  assistance se t fo rth  in  Section 2 of th is  A rticle, 
from  th e  f irs t p a y  period  a fte r  10 M ay, 1946.

The em ployers shall reim burse w orkers for th e  am oun ts re ta in ed  b y  th em  from  w or
k e rs’ earnings a fte r  th e  above da tes for th e  w orkers’ shares of th e  con tribu tions for th e  form s 
of insurance and  assistance se t fo rth  in  Section 2 of th is  Article.

Section 5.
The shares of con tribu tions in  respect to  th e  period from  16 F eb ru ary  to  31 May, 1946, 

fo r th e  supp lem en tary  allowances se t fo rth  in  Orders Nos. 102, 103 a n d  104, h ith e rto  due from  
th e  workers a n d  now payab le  b y  th e  em ployers in  accordance w ith  th is  A rticle, m ay  be paid  
b y  em ployers in  four equal consecutive m o n th ly  in sta lm en ts w ith o u t prejudice, however, to  
th e  im m ediate  p ay m en t in  a  lum p sum  of th e  shares of th e  co n tribu tions h ith e rto  due from  
th e  em ployers.

Section 6.
a ) The w ithholding from  w orkers’ earnings of a n y  sum  for th e  p aym en t of co n trib u 

tions w hich th e  em ployer is required  to  p ay  under th is  O rder shall constitu te  an 
offense on th e  p a r t  of th e  em ployer punishable b y  a fine of from  L. 100 to  L. 300 
in each case.

b) I t  sha ll also be an  offense, punishable as above prov ided  for each case, for th e  em 
ployer to  receive re im bursem ent from  th e  w orker for a n y  sum  paid  b y  th e  em ployer 
as th e  w orkers’ share of con tribu tions w hich th e  em ployer is required  to  p ay  in  ac 
cordance w ith  th is  Article.

A R T IC L E  V

EFFECTIVE DATE OF ORDER
E x cep t as hereinbefore specifically provided, th is  O rder shall becom e effective on th e  

d a te  t h a t  is is signed b y  me.

D a ted  a t  T rieste, th is  12th d a y  of Ju n e  1946.
ALFRED C. BOWMAN

Colonel, J.A .G .D . 
Senior Civil Affairs Officer



A L L I E D  M I L I T A R Y  G O V E R N M E N T
13 C O R P S

Order No. 155
FUNCTIONS AND ASSETS OF „UNIONE FASCISTA PER LE FAMIGLIE NUMEROSE"

W H E R E  A S , Proclamation No. 6, dated 18 A ugust, 194-5, dissolved the Fascist P arty  and  
every body and agency which „appertains to, depends from or is in  a n y  w ay affiliated to or con
trolled b y  the Fascist P a rty “, in  that part of Venecia-Giulia administered, by 'lie A llied  Forces 
(hereinafter referred to as the „Territory11 ) ; and

W H E R E A S , the „Unione Fascista fra le Famiglie numeroseli, was dissolved by  such Pro
clamation and it is now deemed necessary and advisable to make provision for the transfer of its 
assets ;

N O W \ T H E R E F O R E , I ,  A L F R E D  C. B O W M A N , Colonel, J .A .G .D ., Senior Civil 
A ffa irs  Officer,

O R D E R :

A R T IC L E  I

DISSOLUTION AND TRANSFER OF FUNCTIONS AND ASSETS
Section 1.

T he „Unione F asc ista  fra  le Fam iglie  num erose“, (hereinafter referred to  as „U nione“ ), 
is h e reby  form ally  declared to  be dissolved.

Section 2.

a )  All th e  functions of th e  „U nione“ in  th e  T errito ry  shall hereafte r be perform ed b y  
„L ’opera nazionale per la protezione della  m a te rn ità  e de ll’ in fanz ia“ (hereinafter 
referred  to  as „O pera nazionale“).

b) All th e  assets of th e  „U nione“ w ith in  th e  T errito ry  a re  hereby  transferred  ,to „Opera 
nazionale“, w hich is hereby  d irected  to  a p p ly  such assets w ith  p a rticu la r reference 
to  large fam ilies.

c) The „O pera nazionale“, shall, so fa r as possible, follow th e  term s an d  conditions of 
g ifts an d  te s ta m en ta ry  dispositions to  th e  „U nione“ form ing p a r t  of such assets p a r 
ticu la rly  in  reference to  th e  beneficiaries of such g ifts an d  te s ta m en ta ry  d isposi
tions.

d )  The Chief W elfare Officer of th e  Allied M ilita ry  G overnm ent shall tak e  a ll th e  m ea
sures w hich m ay  be necessary fo r th e  dissolu tion  of th e  said U nione in  th e  Areas of 
th e  T e rrito ry  an d  for th e  tran sfer of th e  assets to  „O pera N azionale“ as above p ro 
vided.

Section 3.
I n  th e  ap p lica tio n  of th e  assets of th e  said  „U nione“, th e  „O pera nazionale“, shall give 

no effect to  th e  law s applicab le  to  th e  „U nione“ w hich g ran t certa in  benefits a n d  preferences 
based upo n  m em bership  of r ig h t in  th e  said  „U nione“ (socio di d ir itto  de ll’ Unione Fascista  
fra  le Fam ig lia  num erose).

Such benefits a n d  preferences shall hereafte r be accorded to  th e  heads of large fam ilies.



The head  of a  large fam ily  shall be tak en  to  m ean th e  head  of a  fam ily  of a t  least seven living 
children. Male children who have fallen  in  b a ttle  during th e  W ar or died in  th e  m ilita ry  se r
vice during  th e  W ar shall be counted in  arriv ing  a t  th e  above num ber.

/
A R T IC L E  I I

E F F E C T I V E  D A T E

This Order shall become effective on th e  d a te  th a t  i t  is signed b y  me.

D ated  a t  Trieste, th is 22nd d a y  of Ju n e  1946.
A L F R E D  C .  B O W M A N

Colonel, J.A .G .D .
Senior Civil Affairs Officer

A L L I E D  M I L I T A R Y  G O V E R N M E N T
1 3  C O R P S

Order No. 157
T E M P O R A R Y  P R O M O T I O N S  O F  J U D I C I A L  P E R S O N N E L

W H E R E A S , it is  considered desirable and necessary to make provisions for temporary pro
motions of judicial personnel for 1946 in  accordance w ith existing Law, for that part of Venezia 
Giulia administered by  the A llied  Forces (hereinafter referred to as the „Territoryu)  :

N O W , T H E R E F O R E , I ,  A L F R E D  O. B O W M A N , Colonel, J .A .G .D ., Senior Civil 
A ffa irs  Officer,

O R D E R :

P  A R T  I

P R O M O T I O N  O F  M A G I S T R A T E S

A R T IC L E  I

Secton 1.
S U P E R I O R  J U D I C I A L  C O U N C I L

a )  A tem p o rary  Superior Jud ic ia l Council a tta ch ed  to  th e  C ourt of Appeal of T rieste 
is he reb y  constitu ted  to  m ake th e  necessary exam ination  (scrutim i) and  to  recom 
m end tem p o rary  prom otions for 1946 of M agistrates w ith in  th e  T errito ry  as herein
a fte r provided.

b) Such Council shall be composed of th e  F irs t President of th e  Court of A ppeal of Trieste 
as President, th e  P rocurato re  Generale of T rieste, an d  th ree  o th er m agistra tes 
of th e  T errito ry , hav ing  functions no t less th an  of Grade IV, to  be designated b y  the  
P residen t of th e  C ourt of Appeal of T rieste. The S ecretary  of th e  Council shall be 
one of th e  Ju d g e  of th e  C ourt of Appeal of T rieste to  be designated  by  th e  President.



Section 2.

The Council shall have a ll th e  powers of th e  Superior Ju d ic ia l Council as set fo rth  in 
A rticle 213 e t seq., of th e  O rdinam ento G iudiziario, 31 Ja n u a ry  1941, No. 12 (hereinafter re 
ferred to  as O rdinam ento).

Section 3.

In  th e  exam ination  (scrutinio) of cases for p rom otions and  th e  classifications of those 
eligible fo r prom otion, th e  Council shall be governed b y  th e  regulations se t fo rth  in  th e  O r
dinam ento , A rticle 165, f irs t parag raph , A rticle 166, and  A rticle 167, first, second, and  th ird  
paragraphs.

A R T IC L E  I I

N U M B E R  O F  P R O M O T I O N S  A N D  E L I G I B I L I T Y

The Superior Jud ic ia l Council shall m ake th e  necessary  exam ination  for :

а) prom otions in  order of sen io rity  based upon d istin c t m erit for 3 posts to  a grade 
corresponding to  th a t  of Consigliere di Cassazione (G rade IV).

The following shall be eligible to  be considered for such prom otion : Councillors 
of the. C ourt of A ppeal an d  m agistra tes whose grades correspond to  those contained 
in  th e  f irs t 12 num bers of th e  official classification approved  b y  th e  Allied M ilitary  
G overnm ent.

б)  P rom otions in  o rder of sen io rity  based upon m erit and  d istin c t m erit to  6 posts w ith  
g rade  of th a t  of Councillor of th e  C ourt of A ppeal and  corresponding to  such grade 
(G rade V), d iv ided  as follows :
1) 4 posts to  Judges, S o stitu ti P ro curato ri di S ta to , P rim i P re to ri a n d  P re to ri, who 

prove to  be eligible to  prom otion  b y  reason of d istin c t m erit. Two of such p ro 
m otions shall be for Judges and  S ostitu ti P ro curato ri di S ta to , an d  two for Prim i 
P re to ri a n d  P re to ri.

2) 2 posts to  Judges and  S o stitu ti P rocu ra to ri di S ta to  who prove to  be eligible for 
prom otion  b y  reason  of m erit solely.

The following shall be eligible to  be considered for such prom otion  : Judges 
and  S o stitu ti P ro cu ra to ri di S ta to  who are  in  th e  f irs t 18 num bers of th e  official 
classification a n d  th e  P rim i P re to ri only for d is tin c t m erit, who are  in  th e  first 3 
and  first 5 num bers respectively  of th e  official classification.

c) Prom otions in  order of sen io rity  based upon  m erit an d  d istinc t m erit to  1 post 
of P rim o  Pre to re.

The following shall be eligible to  be considered in  th e  exam ination  for such  prom otion : 
P re to ri who will have  com pleted a t  least 17 years service as m agistra tes as of 31 D ecem ber 
1946.

A R T IC L E  I I I

S U B M I S S I O N  O F  J U D I C I A L  W O R K S

Section 1. . ■

a )  The m ag istra tes concerned shall be advised  in  w riting  b y  th e  P residen t of th e  Su
perio r Jud ic ia l Council co n stitu ted  b y  th is  O rder of th e ir  rig h t to  p a rtic ip a te  in  th e  
exam in atio n  (scrutinio) for prom otion w ith in  15 days from  th e  effective d a te  of 
th is  Order.

b) Such m ag istra tes  m u st p resent to  th e  Council th rough  proper channels, n o t la te r 
th a n  31 Ju ly  1946, e igh t exam ples of th e ir  jud ic ial work com pleted during  th e  last 
six  m on ths of 1942 an d  th e  first six  m o n th s of 1944.



T he m agistra tes concerned m ay  also add  n o t m ore th a n  e ight o ther exam 
ples of th e ir  judicial work com pleted a t  a n y  period of tim e and  any  o ther qua lifi
cations.

c) The P re to ri concerned in th e  prom otions se t fo rth  in  A rticle I I  (c) of th is  Order 
m u s t  p resent to  th e  Council only five exam ples of th e ir  judicial w ork com pleted 
during  th e  period above sta ted . T hey m ay, however, add  no t m ore th an  five o ther 
exam ples of th e ir  judicial work com pleted a t  a n y  period of tim e and  a n y  o ther q u a 
lifications.

Section 2.

In  th e  event th a t  a  m ag istra te  has no t perform ed judicial w ork during  th e  above p e 
riods or has n o t com pleted a sufficient num ber of exam ples of judicial w ork during  th e  said 
periods, the  P residen t of th e  Council shall fix  an o th er period of exam ples of judicial w ork for 
th e  m ag istra te  concerned.

Section 3.

L ack of com pliance w ith  th e  above provisions w ith in  th e  tim e s ta ted  will resu lt in the 
failure to  be considered for prom otion.

Section 4.

The exam ples of judicial w ork above provided for shall be tran sm itted  to  the  Council 
to g eth e r w ith  th e  personal file of th e  m ag istra te  concerned an d  a rep o rt regarding his profes
sional a b ility  and  a p titu d e  b y  th e  head of th e  office concerned.

A R T IC L E  IV

L I S T S  T O  B E  T R A N S M I T T E D  T O  A L L I E D  M I L I T A R Y  G O V E R N M E N T

The lis ts  of those recom m ended for prom otion as a  resu lt of th e  exam ination  b y  the  
Council, d iv ided in  accordance w ith  th e  prescribed classifications of m erit and d istinc t m erit 
and  in  th e  order of seniority , shall be tran sm itted  to  th e  A llied M ilita ry  Governm ent for ap p ro 
val, together w ith  all th e  proceedings of th e  exam ination  as provided for in  th e  las t paragraph  
of A rticle 160 of th e  Ordinam ento.

P A R T  I I

P R O V I S I O N S  F O R  T H E  P R O M O T I O N  O F  P E R S O N N E L  O F  T H E  C A N C E L L E R I A

A N D  S E G R E T E R I A

A R T IC L E  V

C O M M I S S I O N  O F  E X A M I N A T I O N

Section 1.
The Commissione di vigilanza e disciplina of th e  C ourt of A ppeal of T rieste  is hereby 

tem p o rarily  invested  w ith  the. functions of th e  Commissione Centrale di Scrutinio for te m 
p o ra ry  prom otions in  1946 to  higher grades of canoellieri, assistan t cancellieri, segretari and 
a ssis tan t segretari.

Section 2.
The above Commission shall im m ediately  proceed to  th e  exam ination  of th e  positions 

of a ll of above described officials w ith in  th e  T errito ry , in  accordance w ith  all Laws in  effect 
on 8 Septem ber 1943, and  shall subm it to  th e  Allied M ilitary  Governm ent, a  list of th e  p ro
m otions recom m ended, lim ited' to  th e  num ber of p resent vacancies w ith in  th e  T errito ry  in 
each grade.



P A R T  I I I

P R O M O T I O N  O F  O T H E R  J U D I C I A L  P E R S O N N E L

A R T IC L E  V I

D I S T R I C T  C O M M I S S I O N S

The D istric t Commission for judicial ushers an d  bailiffs (ufficiali ed uscieri giudiziari) 
of th e  C ourt of Appeal of T rieste  shall im m ediately  proceed to  th e  ex am ination  of a ll th e  said 
officials of th e  T errito ry  and , based upon rig h t and  m erit in  accordance w ith  law, shall subm it 
to  th e  Allied M ilitary  G overnm ent a  lis t of recom m ended prom otions for 194(i to  higher grades.

P A R  T S I  V

P R O V I S I O N S  C O M M O N  T O  P R O M O T I O N S

A R T IC L E  V II

L I M I T A T I O N S  U P O N  P R O M O T I O N S

Section 1.
Jud ic ia l personnel who have  reached th e  age lim it established b y  Law shall n o t be con

sidered for prom otion  even if still in  service.

Section 2.
Jud ic ia l personnel who have been ep u ra ted  by  a  final order of an  E p u ra tio n  Com mis

sion providing for suspension or dism issal, or against whom  an  ép u ratio n  proceeding has been 
in itia te d  or is pending upon  th e  effective da te  of th is  O rder or a t  a n y  tim e prior to  th e  issuance 
of Orders b y  th e  A llied M ilitary  G overnm ent g ran ting  such prom otions, shall no t be considered 
for prom otion.

A R T IC L E  V III

N O  A P P E A L

There shall be no r ig h t of appeal or o th er recourse against th e  exam inations for p ro 
m otion  se t forth  in th is  Order.

A R T IC L E  IX

C O N F I R M A T I O N  O F  P R O M O T I O N S

All th e  prom otions provided for by  th is  Order shall be m ade by  th e  Allied M ilitary Go- 
e m in e n t  by  A dm in istra tive  Orders.

A R T IC L E  X

E F F E C T I V E  D A T E

This O rder shall become effective on th e  da te  th a t  i t  is signed by  me.

D ated  a t  T R IE S T E , th is  ïfith  d ay  of Ju n e , 1SI46.
A L F R E D  C .  B O W M A N

Colonel J.A . G.D.
Senior Civil Affairs Officer



A L L I E D  M I L I T A R Y  G O V E R N M E N T
i 3  C O R P S

Order No. 159
J U R I S D I C T I O N  O F  C O U N T  O F  A P P E A L  O F  T R I E S T E  F U N C T I O N I N G  A S  A  C O U R T  O F

C A S S A T I O N

W H E R E A S , General Order No. 6, dated 12 J u ly  1945, provides in  Section 2 that, ..there 
shall he no appeal from the decisions of a n y  Court functioning in  the Territory to a n y  Court of 
whatsoever competence outside the T e r r i t o r y ( b y  Territory being m eant that part of Venezia Giulia  
administered by the A llied  Forces), thereby abolishing recourse to the Court of Cassation at Rome ; 
and

W H E R E A S , it is now deemed necessary to confer upon the Cfourt of A ppeal of Trieste the 
functions and powers of the Court of Cassation to hear recourses in  those cases in  which by virtue 
of laws in  effect on 8  September, 1948, recourse is granted directly to the Court of Cassation (a) 
from judgments and other determinations by the Courts and Judges of original jurisdiction (giu- 
dice in  unico grado), and  (b) to decide all other questions arising in  the Courts of the Territory as 
to which such Courts are not required by law to m ake a n y  judgment or other determination ;

N O W , T H E R E F O R E , I ,  A L F R E D  C. B O W M A N , Colonel, J .A .G .D ., Senior C ivil 
A ffa irs  Officer,

O R D E R

A R T IC L E  I

C O U R T  O F  A P P E A L  T O  F U N C T I O N  A S  A  C O U R T  O F  C A S S A T I O N  I N  C E R T A I N  C A S E S

Section 1

a)  Ju risd ic tio n  is hereby  conferred upon th e  C ourt of A ppeal of T rieste to  hear and 
determ ine  recourses in  a ll cases in w hich by v irtu e  of laws in  effect on 8 Septem ber 1943, re 
course is perm issible d irectly  to  th e  C ourt of C assation (1) from  judgm en ts or o ther de term ina
tions by  th e  Courts a n d  Judges of original ju risd ic tion  (in unico grado), and  (2) to  decide all 
o ther questions arising  in  th e  C ourts of th e  T errito ry  as to  w hich such C ourts a re  no t required 
b y  law  to  m ake a n y  judgem en t or o th er determ ination .

b) In  exercising th e  above jurisdiction, th e  C ourt of Appeal of T rieste  shall function 
as a  C ourt of Cassation w ith a ll th e  powers of and in  accordance w ith  all th e  provisions of law  
applicab le  to  th e  C ourt of C assation except as m odified b y  th is  Order.

c) In  functioning as a  C ourt of Cassation, th e  C ourt of A ppeal of T rieste  shall always 
s it as a  College of five m em bers to  be assigned from  tim e to  tim e b y  th e  F irs t P residen t of th e  
C ourt of Appeal.

Section 2.

a ) Section 1 of th is  A rticle shall be app licab le  to  th e  final judgm ents an d  o th er d e te r
m inations described th ere in  w hich are  m ade a fte r th e  effective d a te  of th is Order, an d  to  th e  
o ther questions described th ere in  which arise a fte r such da te . **

b) Section 1 shall also be applicable to  th e  final judgm en ts and  o ther determ inations 
described th ere in  w hich were m ade on an d  a fte r  12 Ju ly  1945 a n d  before th e  effective da te  
of th is  Order, and  to  all th e  o th er questions described in  such Section w hich arose during  th e

\



said-period . R ecourse b y  th e  P rocurato re  Generale -or th e  parties concerned as to  such judg- 
m ents, de term inations an d  questions m u st be tak en  w ith in  3 m onths a fte r th e  effetive da te  
of th is Order ; otherw ise, such recourse shall be barred .

A R T IC L E  I I

R I G H T  T O  P R A C T I C E  A S  L A W Y E R

Section 1.

I t  shall n o t be a  condition  for law yers to  p ractice  before th e  C ourt of A ppeal of T rieste 
function ing  as a  C ourt of Cassation th a t  th ey  be inscribed  in th e  special roll of lawyers 
au th o rized  to  practice  before th e  C ourt of Cassation.

Section 2.

The functions of th e  office of Public  M inister of th e  C ourt of A ppeal of T rieste  functio 
ning as a  C ourt of C assation shall be perform ed b y  th e  P rocura  Generate of th e  C ourt of A p
peal of T rieste.

A R T IC L E  I I I  

E F F E C T I V E  D A T E

This O rder shall becom e effective on th e  da te  of its  pub lication  in th e  A llied M ilitary 
G overnem ent G azette .

D a ted  a t  T rieste, th is  18th d ay  of Ju n e  1946.
A L F R E D  C .  B O W M A N

Colonel J.A.G.D.- 

Senior Civil Affairs Officer

A L L I E D  M I L I T A R Y  G O V E R N M E N T
1 3  C O R P S

Order No. 160
P R O V I S I O N S  G O V E R N I N G  P A Y M E N T  O F  I N S T R U M E N T S  O F  C R E D I T  S U B J E C T  

T O  C A N C E L L A T I O N  P R O C E D U R E  A N D  I N S T R U M E N T S  I S S U E D  W I T H  T H E  C L A U S E

, ; N 0 N  T R A N S F E R A B L E “

W H E R E A S , it is considered advisable to make provisions for the paym ent of instruments 
of credit subject to cancellation procedure and instrum ents issued with a „non transferable“ clause, 
in  those parts of Venezia G iulia administered by the A llied  M ilita ry  Government (hereinafter re
ferred to as the „Territory“)  ;

N O W , T H E R E F O R E , I ,  A L F R E D  G. B O W M A N , Colonel, J .A .G .D ., Senior C ivil 
A ffa irs  Officer,



A R TIC LE I

P A Y M E N T  O F  I N S T R U M E N T S

Section 1.

The paym en t of bills of exchange, m oney orders, cheques an d  o ther in stru m en ts  of 
cred it se t fo rth  in  R . D. L. 21 D ecem ber 1933, No. 1736, which have  been lost, stolen or de 
stroyed, m ay  be effected in  accordance w ith th e  norm al cancellation  procedure p rovided by  
law  u p  to  six  m onths a fte r  th e  form al term in atio n  of W ar, subject to  th e  following conditions :

a )  T h a t a  personal g u a ran ty  be given b y  th e  deb to r when th e  to ta l am o u n t of th e  in 
debtedness does n o t exceed tw en ty  five thousand  lire.

b) T h at a  m ortgage or pledge, w hich m ay  be represen ted  b y  s ta te  securities a n d  by 
o ther securities recognized b y  law  as collateral security , be given b y  th e  deb to r when th e  to ta l 
am oun t of th e  indebtedness exceeds tw en ty  five thousand  lire.

Section 2.

The above g u aran ty , m ortgage, or th e  pledge shall cover th e  principal and  in te res t of 
the indebtedness, th e  in te res t being com puted  for one y ear a t  th e  legal ra te .

Section 3.

The provisions of Sections 1 an d  2 of th is  A rticle shall also app ly  to  in strum en ts of cre
d it w ith  a  „non tran sferab le“ clause, th e  p ay m en t of w hich is au thorized  b y  A rticle 97 R .D .L . 
21 D ecem ber 1933, No. 1736, in  cases where th e y  a re  lost, sto len  or destroyed.

A R T IC L E  I I

P R O C E D U R E  I F  G U A R A N T E E  N O T  A V A I L A B L E

In  th e  event th a t  th e  g u aran ty , m ortgage, or pledge prov ided  for b y  A rticle I  of th is 
Order cannot be given, th e  d eb to r shall place th e  am o u n t of th e  indebtedness in  an  account 
bearing  in te res t a fte r  th ir ty  days from  notification  of th e  decree of cancellation.

As to  „non tran sferab le“ in stru m en ts of c red it, th e  d eb to r shall place th e  am o u n t of 
indebtedness in  such account a fte r  th ir ty  days from  th e  te rm in atio n  of th e  fifteen d ay  period 
provided b y  A rticle 97 of R .D .L . 21 Decem ber 1933, No. 1736.

A R T IC L E  I I I

R E G I S T R A T I O N  T A X

The deed of personal g u a ran ty  requ ired  by  A rticle I  of th is  Order shall be sub ject only 
to  fixed R eg is try  ta x  of 40 Lire. The m ortgage an d  pledge required  b y  said A rticle shall 
be sub ject to  th e  sam e ta x  w ith  an  add itional f ix e ^  ta x  of 40 Lire.

A R T IC L E  IV
» ,  • '  - 

E F F E C T I V E  D A T E

This O rder shall become effective on th e  d a te  th a t  it^is signed b y  me.

D ated  a t  T R IE S T E , th is 21st d ay  of Ju n e , 1946. *
A L F R E D  C .  B O W M A N

Colonel J.A . G.D.

Senior Civil Affairs Officer



A L L I E D  M I L I T A R Y  G O V E R N M E N T
1 3  C O R P S

Order No. 162
E N L A R G E M E N T  O F  „ O S P E D A L E  I N F A N T I L E  E  P I E  F O N D A Z I O N I  B U R L O  G A R O F O L O  

E  D O T T .  A L E S S A N D R O  E  A G L A I A  D E  M A N U S S I “ ,  A T  S T A T E  E X P E N S E

W H E R E A S , the „Ospedale In fan tile  e P ie Fondazioni B urlo Garofalo e Dott. Alessandro 
e Açilaia De M a n u ssi“ (hereinafter referred to as Hospital), is  the only hospital for children in  
Trieste ; and

W H E R E A S , it is apparent that the H ospital is not su ffic ien tly  large to meet the present 
and future demands for hospitalization of children, and therefore needs enlargement ; and  

W H E R E A S , the H ospital lacks the necessary funds for such purpose;

N O W , T H E R E F O R E , I ,  A L F É E D  G. B O W M A N , Colonel, J .A .G .V ., Senior Civil 
A ffa irs  Officer,

O R D E R :

A R T IC L E  I

C O N S T R U C T I O N  O F  T W O  P A V I L I O N S

Section 1.
A uthoriza tion  is he reb y  given for th e  construction  of two additions to  th e  H ospital, 

one fo r nursing  children an d  th e  o th er for p re-tubercu lar children, a t  a to ta l  cost of 137,000.000 
lire.

Section 2
The en tire  cost of such construction  shall be  borne by  the  S ta te  an d  th ere  shall be no 

obligation  on th e  p a r t  of th e  H osp ita l, th e  Com mune of T rieste, o r a n y  o ther agency, to  con
tr ib u te  to  such cost or to  a n y  p a r t  thereof now or a t  a n y  tim e  in  th e  fu ture.

Section 3.
Such construction  shall be carried ou t by  th e  Genio Civile of T rieste  under th e  super

vision of th e  Allied M ilitary  G overnm ent.

A R T IC L E  I I  

E F F E C T I V E  D A T E

T his O rder shall become effective on th e  d a te  th a t  i t  is signed b y  me.

D ated , T rieste  21st Ju n e  1946.
•m ,

A L F R E D  C .  B O W M A N

Colonel, J.A .G .D .

Senior Civil Affairs Officer



A L L I E D  M I L I T A R Y  G O V E R N M E N T
1 3  C O R P S

Order No. 163
I N V A L I D I T Y  O F  A C T S  A N D  P R O V I S I O N S  O F  A N D  D U R I N G  T H E  S O  C A L L E D  I T A L I A N  

S O C I A L  R E P U B L I C A N  G O V E R N M E N T

W H E R E A S , the so-called Ita lian  Social Republican Government was an illegal and u n 
constitutional Government whose acts are without legal va lid ity  ; and

W H E R E A S , m a n y  oj its acts and provisions have already been declared form ally to be 
without legal effect in  that part of Venezia Giulia administered by  the A llied  Forces (hereinafter 
referred to as the „Territory“) , by previous Orders issued by the A llied  M ilita ry  Government : and

W H E R E A S , i t  is  deemed advisable to declare form ally that certain other of such acts and  
provisions were and are without legal effect in  the Territory ;

N O W , T H E R E F O R E , I ,  A L F R E D  C. B O W M A N , Colonel, J .A .G .D ., Senior Civil 
A ffa irs  Officer,

O R D E R :

A R T IC L E  I

A C T S  A N D  P R O V I S I O N S  W I T H O U T  L E G A L  E F F E C T

Section 1.

The following ac ts  an d  provisions of and  during  th e  regim e of th e  so-called I ta lian  So
cial R epublican  G overnm ent are hereby  form ally  declared to  have been and  to  be w ithou t 
legal effect :

a)  The regulations an d  ac ts  of governm ent.
b) The confiscations and  sequestrations by  an y  ad m in istra tive  or political body.

c) The g ran tin g  an d  revoking of citizenship.
d )  The suspension and  cancellation from  th e  professional rolls based  upon political 

considerations.

e) The conferring of decorations.
g) The ap p o in tm en t of stock  brokers an d  n o taries excep t th a t  th e  deeds an d  o th er in 

stru m en ts  d raw n b y  such N otaries p rio r to  th e  effective d a te  of th is  Order sha.ll be 
valid.

i )  The adm in istra tiv e  ac ts  based upon laws an d  regulatinos issued by  th e  so-called 
G ovenrm ent.

j )  The concessions of Crown p ro p erty  (beni dem aniali) and  th e  transfers of S ta te  p ro 
p e r ty  (beni patrim onial! dello S tato).

k )  The ac ts  regarding th e  disposition of p ro p erty  of public  agencies ; of confederations ; 
of „federazioni“ ; of syndicates ; of th e  E n te  nazionale della  Cooperazione an d  of 
Cooperatives dependent upon such E n te , even if such agencies h ad  been dissolved 
and th e ir  assets liq u id a ted  a t  th e  tim e of th e  fo rm ation  of th e  said  so-called G overn
m en t ; an d  th e  liq u id a tio n  and  m erger of such agencies.

•

/



Section 2.

N otw ithstand ing  th e  above provisions, th e  A llied M ilitary  G overnm ent m ay, w ithin 
one y ear from  th e  effective d a te  of th is  Order, declare b y  O rder th a t  th e  acts se t fo rth  in  Sec
tions 1-g, 1 -i, 1 an d  l-7c, or a n y  of them , shall be regarded as legally  effective. Such decla
ra tio n  m ay  be ordered lim ited  to  certa in  purposes.

Section 3.

a )  All o th er acts and  provisions of th e  said so-called G overnm ent, no t se t fo rth  in  Sec
tio n  1 of th is  A rticle o r in  o th er Orders heretofore or hereafte r issued b y  th e  Allied M ilitary 
G overnm ent, shall be given and shall have legal effect.

b) The A llied M ilitary  G overnm ent, however, upon its  own in itia tiv e  or upon  th e  pe
tition  of a n y  in te res ted  p a rty , m ay  declare such acts an d  provisions or an y  of th em  to  have 
been an d  to  be w ithou t legal effect. O rders to  th a t  effect m ay  be issued from  tim e to  tim e w i
th in  one y ear from  th e  effective d a te  of th is  Order.

Section 4.

N otw ithstand ing  an y  o th er provision of th is A rticle, th e  following acts of an d  during 
th e  regim e of th e  so-called G overnm ent shall be valid  an d  iio Order shall hereafte r be  m ade 
affecting  th e ir  legal v a lid ity  an d  effect on th e  g round th a t  th ey  were m ade or occurred d u 
ring  such regim e : acts of civil s ta tu s  ; a ll record en tries of m ortgages an d  deeds of real p ro 
p e rty  (iserizioni ipotecarie) ; and  all record entries of surveys for assessm ent purposes (tra- 
scrizioni ed operazioni catasta li).

A R T IC L E  I I  

E F F E C T I V E  D A T E

This O rder shall become effective on th e  da te  of its  pub lication  in  th e  Allied M ilitary 
G overnm ent G azette .

D ated , T rieste, 21st Ju n e  1946
A L F R E D  C .  B O W M A N

Colonel, J .A .G .D .

Senior Civil Affairs Officer

A L L I E D  M I L I T A R Y  G O V E R N M E N T
1 3  C O R P S

Order No. 164
D E C L A R A T I O N  O F  P U B L I C  B E N E F I T  A N D  U T I L I T Y  C O N S T R U C T I O N  O F  P U B L I C  R O A D ,  

P O R T  O F  T R I E S T E  - P A D R I C I A N O

W H E R E A S , the construction of a public road from the Port of Trieste to Padriciano is 
deemed to be for the public benefit and u tility  ; cmd

W H E R E A S , a proposal for the construction of said road by the Società A non im a  ,,Au'.o- 
vie Venete in  Trieste, has been approved by the A llied  M ilita ry  Government ;



O R D E R :

A R T IC L E  I

D E C L A R A T I O N  O F  P U B L I C  U T I L I T Y

а) I t  is hereby  declared to  be for th e  public  benefit an d  u til i ty  to  construct a  public
road  from  th e  P o rt  of T rieste  to  Padriciano in  accordance w ith  th e  proposal therefor subm itted  
by  th e  Società Anonim a „A utovie Venete in  T rieste“ and approved b y  th e  Allied M ilitary  
G overnm ent. • '

б)  The above declaration  shall be given and have  a ll th e  effect of laws in  force on  8 Sep
tem b er 1943.

A R T IC L E  I I

E F F E C T I V E  D A T E

This O rder shall becom e effective on th e  d a te  i t  is signed b y  me.

D ated , T rieste, 21st Ju n e  1946.
A L F R E D  C .  B O W M A N

Colonel J.A .G .D . 
Senior Civil Affairs Officer

A L L I E D  M I L I T A R Y  G O V E R N M E N T
1 3  C O R P S

Order No. 165
C O N T R O L  O F  T H E  M I L L I N G  O F  C E R E A L S  A N D  T H E  M A N U F A C T U R E  O F  B R E A D  A N D

P A S T A

W H E R E A S , it is deemed necessary to control the m illing  of cereals and the manufacture 
of bread and pasta in those parts of Venezia G iulia administered by the A llied  Forces (herein
after referred to as the „Territory“),

N O W , T H E R E F O R E , I ,  A L F R E D  C. B O W M A N , Colonel J .A .G .D ., Senior Civil A f 
fairs Officer

O R D E R :

' /
A R T IC L E  I

M I L L I N G  O F  C E R E A L S

The regu lation  governing th e  ra te  of ex trac tio n  w hich a re  or shall be in force regarding 
th e  m illing  of cereals m  in dustria l m ills shall be a n d  hereby are  app lied  to  th e  m illing of ce
reals in  a rtisa n  mills.



A R T IC L E  I I

M A N U F A C T U R E  O F  P A S T A  A N D  B R E A D

Factories an d  bakeries w hich are au thorized  to  m ake p asta  an d  bread for p riv a te  in d i
v iduals shall use only flour w hich has been m illed in  conform ance w ith  th e  regulations go
vern ing  th e  ra te  of e x trac tio n  of flour.

A R T IC L E  I I I

P O S S E S S I O N  O F  F L O U R  O R  C E R E A L  D E R I V A T E S  N O T  M I L L E D  I N  A C C O R D A N C E  W I T H

R E G U L A T I O N S  P R O H I B I T E D

No one shall keep in  his possession flour or a n y  deriva tes ob tained  from  th e  m an u factu re  
of flour w hich has r.ot been m illed  in  accordance w ith  th e  regulations governing th e  ra te  of 
ex trac tio n , unless such flour or d eriva te  be  a  p roduct d is trib u ted  b y  th e  a u th o rity  responsible 
fo r th e  con tro l of foodstuffs.

A R T IC L E  IV

P E N A L  P R O V I S I O N

The v io la tions of all or a n y  provisions of th is  O rder shall constitu te  an offense triable 
before th e  Civil C ourts in  accordance w ith  A rticle 650 of th e  Renal Code.

A R T IC L E  V

E F F E C T I V E  D A T E  O F  O R D E R

This O rder shall become effective on th e  d a te  th a t  i t  is signed by  me.

D ated  a t  T rieste  9 th  Ju ly ' 1946
A L F R E D  C .  B O W M A N

Colonel J.A .C .D .

Senior Civil Affairs Officer

A L L I E D  M I L I T A R Y  G O V E R N M E N T
i 3 C O R P S

Order N. 166
A V E R A G E  W A G E S  O F  T H R E S H E R S  O F  C E R E A L S  T O  D E T E R M I N E  I N D E M N I T I E S  F O R  

I N J U R Y  D U E  T O  O C C U P A T I O N A L  A C C I D E N T

W H E R E A S , it is considered advisable and necessary to fix. the average or conventional 
wages for the 1946 season o f threshers of cereals for the purpose of computing the indemnities for 
in ju ry  resulting from occupational accident, for that part of Venezia administered by  the A llied  
Forces (hereinafter referred to as the Territory) ;



O R D E R :

A R T IC L E  I

A V E R A G E  O R  C O N V E N T I O N A L  W A G E S

The following are  declared to  be th e  average or conventional daily  wages w ith in  the  
T errito ry  of th reshers of cereals in  th e  1946 season for th e  purpose of com puting th e  indem 
nities payable  for in ju ry  resulting  from occupational accident in accordance w ith  Article 40
of R . D ., 17 A ugust 1935, N. 1765:

a )  engineer of steam  power sta tio n  .............................................................  L. 250.----
b)  firem an of steam  power s ta tio n  ................................................................. L. 200.—
c) engineer of com bustion or electric m otors ...........................................  L. 225.-—
d )  Non-licensed operator of com bustion or electric m otor ..................  L. 200.-—
e) a ssistan t of m otor engineer or firem an ................................................  L. 190.—
f )  threshers-feeder ................................................................................................  L. 175,-—■
g) com pressor and  .checkers of straw , corn, sieve (camorolo) a n d  the

like .................................................................... . .................. ............. ...............  L. 160.—
h)  helpers (men) ........................... , .......................... ............................................. L. 135.—
i )  helpers (women) ........................................................................   L. 100.—
f )  helpers under 18 years of age ................................................................  L. 80.—■

A R T IC L E  I I

D E T E R M I N A T I O N  O F  I N D E M N I T I E S  F O R  A C C I D E N T A L  I N J U R Y

Section 1

T he basic wage for th e  de term ination  of th e  indem nities for tem porary  disab ility  occa
sioned b y  occupational accident, in  accordance w ith  A rticle 39 of R . D., 17 A ugust 1935, N. 
1765, shall be equal to  300/360 of th e  average conventional wage set fo rth  is the  preceding A r
ticle of th is  Order.

Section 2.

T he an n u al wage for the  purpose of determ ining the  indem nity  payable  for perm anent 
d isab ility  occasioned by industria l accident an d  th e  indem nity  payable  to  survivors, shall be 
equal to  300 tim es th e  average conventional wage se t fo rth  in A rticle 1 of th is  Order.

Section 3.

N othing  herein  contained shall be construed as m odifying the provisions contained in 
the  th ird  parag raph  of A rticle 39, R . D., 17 A ugust 1935, N. 1935, w hich shall rem ain  in 
full force and  effect.

A R T IC L E  I I I

E F F E C T I V E  D A T E

This Order shall become effective on the  d a te  th a t  i t  is signed by  me.

D ated , T rieste, 5th Ju ly  1946
A L F R E D  C .  B O W M A N

Colonel J.A .G .D . 
Senior Civil Affairs Officer



A L L I E D  M I L I T A R Y  G O V E R N M E N T
1 3  C O R P S

Administrative Order No. 46
T E M P O R A R Y  A U T H O R I Z A T I O N  T O  N O T A R Y  B A I S S E R O  G U I D O  T O  P R A C T I C E  A T

T R I E S T E

W H E R E A S , it appears that a vacancy exists in  the N otarial Council of Trieste (Colle
gia Notarile d i Trieste), which it  is deemed desirable and necessary to f i l l :

N O W , T H E R E F O R E , I ,  A L F R E D  C. B O W M A N , Colonel, J .A .G .D , Senior Civil 
A ffa irs  Officer,

O R D E R :
as follows :

1. ■— D o tt. B A IS S E R O  G U IDO, appo in ted  a  N o ta ry  b y  R . D. 18 N ovem ber 1926, 
w ith  offices a t  Pism o, N o ta ria l D istric t of Pola, is hereby  tem p o ra lity  au tho rized  to  practice 
an d  have his office a t  T rieste.

2. —• The above au th o riza tio n  is hereby  g ran ted  upon  condition th a t  th e  said  N o tary  
cause an  ex ac t copy of th is  Order to  be reg istered  in  accordance w ith  A rticle  18, No. 3, of 
th e  L aw  of 16 F eb ru a ry  1913, No. 89, w ith in  30 days a f te r  th e  effective d a te  of th is Order, and 
th a t  w ith in  th e  sam e period  he com ply w ith  a ll th e  o ther fo rm alities necessary for th e  opening 
of a  tem p o rary  N o ta ria l Office as se t fo rth  in  num bers 4 and  5 of A rticle 13 of th e  above Law. 
Such reg is tra tio n  shall be m ade w ith o u t fee.

3. —  Since th e  sa id  N o ta ry  has a lread y  deposited th e  secu rity  requ ired  b y  Law  for 
N otaries, th e  g iving of add itional secu rity  for th e  tem p o rary  au tho riza tion  g ran ted  b y  th is 
O rder is he reb y  dispensed w ith .

This O rder shall tak e  effect on th e  da te  th a t  i t  is signed by  me.

D ated  a t  T R IE S T E , th is  17 day  of June , 1946.

A L F R E D  C .  B O W M A N
Colonel, J.A .G .D .

Senior Civil A ffairs Officer

A L L I E D  M I L I T A R Y  G O V E R N M E N T
1 3  C O R P S

Administrative Order No. 47
A P P O I N T M E N T  O F  B R U S A R O S C O  E L I S E O  A S  I N S P E C T O R  O F  T H E  I S T I T U T O  P E R  L A  

A S S I S T E N Z A  D I  M A L A T T I A  A I  L A V O R A T O R I ,  I N  P L A C E  O F  P O G A S S I  G I U S E P P E

I t  is hereby
O R D E R E D -

1. — T h a t th e  second p a rag rap h  of A d m in istra tive  Order No. 6, d a ted  20 Septem ber 
1945, appo in ting  PO G A S SI G IU S E P P E  as Inspector of th e  Is t i tu to  per l ’Assistenza di ma-



la ttia  ai L avoratori for th a t  p a r t of Venezia Giulia adm inistered  by  th e  Allied Forces, is he 
reby  annulled.

2. ■— T h a t BRUSAROSCO E L IS E O  be and he hereby  is tem porarily  appoin ted  I n 
spector of th e  said  Is titu to , to  serve un til th e  fu rth er Order of th e  Allied M ilitary  Governm ent.

T his O rder shall tak e  effect on th e  da te  th a t  i« is signed by  me.

D ated  a t  T R IE S T E , th is 20th day of Ju n e  1946.

A L L I E D  M I L I T A R Y  G O V E R N M E N T
1 3  C O R P S

Administrative Order No. 48
A P P O I N T M E N T  O F  T Y P I S T S  O F  T H E  J U D I C I A L  O F F I C E S  O F  T R I E S T E  T O  T H E  P O S I T I O N  

O F  „ A V V E N T I Z I E “  O F  C A T E G O R Y  I I I

W H E R E A S , i t  is considered advisable to appoint typ ists in  the service' of the Jud icia l Of
fices of Trieste to the position of avventizie of category I I I ,

H O W , T H E R E F O R E , I ,  A L F R E D  U. B O W M A N , Colonel, J .A .G .D ., Senior Civil 
A ffa irs  Officer,

The following ty p is ts  a t  present in service w ith  th e  Ju d ic ia l Offices of T rieste are here
by appoin ted  „avventiz io“ of category  I I I  and  shall be en titled  to  th e  p ay  and  allowances due 
+o personnel of such category, w ith effect from ! April 194ti:

A L F R E D  C .  B O W M A N

Colonel J.A .G .D . 

Senior Civil Affairs Officer

O R D E R :

M ASTROM AURO L IL IA N A  Tribunal of Trieste
P A T E R N O ’ ANNA 
N EC O D I M ARIA 
VID M AR ELD A

T ribunal of T rieste  
T ribunal of T rieste 
P rocura  of T rieste  
P re tu ra  01 T rieste  
P re tu ra  of T rieste 
P re tu ra  of T rieste 
P re tu ra  of T rieste  
P re tu ra  of T rieste

G R A SSI STELLA  
D E  M A RCH I M ARIA 
V A LLE L IL IA N A  
D E L  CON TE R O SITA  
P O G G I ELD A

D ated , a t  T rieste 27th Ju n e  1940

A L F R E D  C .  B O W M A N

Colonel, J.A .G .D . 

Senior Civil Affairs Officer



P A R T I I

GORIZIA AREA

A L L I E D  M I L I T A R Y  G O V E R N M E N T
G O R I Z I A  A R E A

Area Order No. 90
D I S S O L U T I O N  O P  D I S T R I C T  C O M M I T T E E  F O R  D I S T R I C T  4 B

Whereas the D istrict Committee of D istrict 4 B  was constituted and appointed by Area Order 
No. 45 dated 10 October 1945, and

Whereas it is deemed desirable to dissolve said D istrict Committee now, I ,  therefore, 
J A M E S  E. LONG, M ajor, C .M .B ., Area Commissioner for the Area of Gorizia, by virtue of the 
power ve- sted in  me by the provisions of General Order No. 11 hereby

O R D E R :

th a t
The D is tric t C om m ittee of D istric t 4 B appo in ted  an d  co n stitu ted  b y  O rder No. 45, 

be dissolved.
This O rder shall becom e effective in  th e  A rea as of 18th Ju n e  1946.

D a ted  a t  G orizia tjiis 8th  Ju ly  1946.
J A M E S  E .  L O N G

M ajor, O.M.P.
A rea Com missioner

A L L I E D  M I L I T A R Y  G O V E R N M E N T
G O R I Z I A  A R E A

Area Order No. 91
A P P O I N T M E N T S  T O  T H E  C O M M U N A L  C O U N C I L  O F  C O R M O N S

Whereas the Comm unal Council for the Commune of Cormons was appointed by virtue 
of Area Order No. 36 dated 13th Sept. 1945, No. 45 dated lOOctober 1945 and Area Order No. 
64 dated 21 J a n u a ry  1946,

Whereas it is  now desirable to m ake a change in  appointm ents of said Council now there
fore



I ,  J A M E S  E. LONG, M ajor, C .M .P ., Area Commissioner for the Area of Gorizia, do
hereby

O R D E R :
th a t

1) Area Order No. 36, 45 and  Area Order No. 64 are non  operative from  th e  effective 
d a te  of th is  Order.

2) The following persons be an d  by  v irtu e  of th is  O rder a re  hereby  appoin ted  as m em 
bers of th e  Com munal Council for th e  Commune of Cormons.

C hairm an: M IAN SISTO

Members : P E T R I M A RIA AN G ELA
T O R T U L ' G IO VAN NI 
MACOR P IE T R O  
CECOT V IR G IL IO  

Substitute Members : N A D A LE UBALDO

C A N TA R U TTI GU GLIELM O

Said Council shall have all th e  powers an d  be sub ject to  all th e  du ties as set fo rth  in 
section  7 of G eneral Order No. 11.

This O rder shall becom e effective in  th e  A rea as of 18th day  of Ju n e  1946.

D ated  a t  Gorizia th is 8th  d ay  of Ju ly  1946.

\

J A M E S  E .  L O N G

M ajor, C.M.P. 

A rea Commissioner

A L L I E D  M I L I T A R Y  G O V E R N M E N T
G O R I Z I A  A R E A

Area Notice No. 1
A P P O I N T M E N T  O F  E P U R A T I O N  C O M M I S S I O N  O F  F I R S T  I N S T A N C E

Pub lic  N otice is hereby  given th a t  :

1 —  G enera, Order No. 7, m ade b y  A lfred C. Bowm an, Colonel, J.A .G .D ., Senior 
Civil Affairs Officer, d a ted  11 J u ly  1945, en titled , „E pura tion  of Fasc ist Officials and  E m 
ployees“ is in effect in  th e  Gorizia Area.

2. —  The purpose of such Genera! Order, as m ore p a rticu la rly  s ta te d  therein , is to
effect by  fa ir a n d  dem ocratic procedure th e  suspension and  dism issal from  public  office of all 
persons who were fascist, a n d  occupied prom inen t a n d  rep resen ta tive  positions during  the 
fascist regim e or have  since Septem ber 8th  1943 collaborated  w ith  th e  R epublican  Fascist 
G overnm ent. »

3. — Such General O rder provides for th e  ap p o in tm en t of a  Com mission to  carry  ou t 
such purpose in  accordance w ith  th e  provision of th e  Order.



4. ■—• The m em bers of th e  Commission for Gorizia A rea have been selected b y  th e  P re 
siden t a n d  th e  C entral E xecutive  Com m ittee an d  app o in ted  b y  th e  A llied M ilitary  G overn
m ent.

5. — T he P residen t an d  m em bers of such Com mission are  as follows :

P residen t: A w . T E ST A  GEROLAM O, Corso-Verdi N. 34

Members : B ISIA K -B A 1T  M ILEN A , V ia E av e tti X. 24

B O R G H E S I B RU N O , P iazza Tom m aseo 

B R A IN I R E N A T O , V ia San G abriele N. 28 

D I CAM ILLO G IU ST IN O , V ia Angiolina N. 30 

KOSM AN JA N K O , P iazza V itto ria  

D o tt. MAMOLO PAOLO, V ia R ossini N . 13 

M ED EO T CAM ILLO, V ia Casalc N . 38 

PA O L E T T I P IE R O , Via Pascoli N. 36 
(All of G orizia City)

M Le Cn IK  AN GELO , Buccovizza (Gorizia)

6. —- The address of th e  Office of th e  Commission is . T r i b u n a l e ,  V i a  N a z a r i o  S a u r o  

N .  1 5 ,  r o o m  5 6 ,  5 7 ,  5 8 .

7. Und,er Section IV  a n d  V of such G eneral O rder No. 7, c erta in  duties, as th ere in  
specified, devolve upon  th e  heads of every  ad m in istra tio n  an d  undertak in g  w herein th ere  a re  
em ployed or engaged officials an d  employees, pf Civil S ta te  A dm inistra tion , even if a u to n o 
m ous ; local a u th o ritie s  a n d  o th er public  bodies an d  in s titu tio n s  ; and special Concerns ope
ra tin g  u n d e r public  a u th o ritie s  or bodies an d  p riv a te  Concerns recognized b y  th e  S ta te  as con
tro lling  public  u ti l i ty  undertak ings or concerns hav ing  n a tio n  wide in terests.

8. —  Am ong such du ties a re  th e  following : to  post a t  th e  place or places of business 
of such  ad m in istra tio n s a n d  undertak in g s one or m ore copies of G eneral O rder No. 7 ; to  give 
notice to  all officials and  em ployees of such adm in istra tions and  undertak in g s th a t  General 
O rder No. 7 has come in to  operation  in  th a t  A rea an d  th a t  th e  p a rticu la r adm in istra tio n  or 
u n d e rtak in g  is included in  Section 1 of such General O rder ; to  effect th e  com pletion and fi • 
ling  of a  Scheda Personale in  th e  prescribed form  b y  every  person em ployed or engaged in  th e  
p a rticu la r  ad m in istra tio n  or undertak in g  an d  included in  C ategory Im m ediate  an d  C ategory 
R o u tin e , as specified in  Section V of such G eneral Order.

9. — The heads of such ad m in istra tions an d  undertak ings a re  hereby  no tified  th a t  
th e  prescribed Scheda Personale form s and  copies of G eneral O rder No. 7 fo r posting, m ay  
be ob tained  a t  th e  office of th e  Com mission located  a t  th e  address above sta ted .

D ated  : 24 th  J u ly  1945.

J. C. SMUTS
L t. Col.

Area Commissioner



P O L A  A R E A

5

A L L I E D  M I L I T A R Y  G O V E R N M E N T
P O L A  A R E A

Area Administrative Order
A P P O I N T M E N T  O F  E P U R A T I Q N  C O M M I S S I O N  F O R  T H E  P R O F E S S I O N S  A N D  A R T S

1. •—• In  exercise of th e  powers conferred on m e b y  General Order No. 13, 1 L ieu tenan t-
Colonel E . S. ORPW OOD, R oyal B erkshire R egim ent, Area Commissioner of Pola, H E R E B Y  
A P P O IN T  th e  following persons to  be P residen t an d  Members of th e  E p u ratio n  Commission 
for th e  Professions an d  A rts : x

P resident: Ing. M ALUSA’ ANTONIO

Members : B o lt. CARO LILLO M IC H EL E  ,
D o tt. F E R R A R I ALDO 
Sig, S F IL L IG O l P IE T R O

2. — The Offices of th e  sa id  Commission shall be in  Casa Coceih, P iazza Foro, Pola.
3. -—. In  fu rth e r exercise of m y said powers I  H E R E B Y  A P PO IN T  D ott. CARLO 

ERA.NCHI to  be C ustodian of a ll R olls for th e  Professions and  A rts, whose office shall be th e  
office of th e  Sindacato  Professionisti e A rtisti, in  V ia Jacopo  da  Pola.

D a ted  in  Pola th is  24th d ay  of Septem ber 1945.
E .  S .  O R P W O O D
Lieutenant-Colonel 

Area Commissioner, Pola

A L L I E D  M I L I T A R Y  G O V E R N M E N T
P O L A  A R E A

Area Administrative Order No. 52
A P P O I N T M E N T  O F  N E W  M E M B E R S  O F  T H E  C O M M I S S I O N  O F  E P U R A T I O N  F O R  T H E

P R O F E S S I O N S  A N D  A R T S ,  P O L A

1. — I, M ajor, T. S. B E LSH A W , A cting A rea Commissioner of Pola, H E R E B Y  a p 
p o in t

A w . M A G N A R IN  A LB IN O  
N ot. FR A N C H I CARLO



to  be m em bers of th e  Com mission of E p u ra tio n  for th e  Professions and  A rts, Po!a, in  th e  place 
of Avv. F E R R A R I ALDO an d  Prof. S F IL L 1 G 0 I P IE T R O , who have resigned from  th e  said 
Commission,

an d  Avv. de P E T R IS  G IO V A N N I MARCO 

to  be a n  ad d itio n al m em ber of th e  said  Commission.

2. —- This Order w ill ta.ke effect im m ediately.

D ated  in  Po la  th is  2nd d ay  of Ju ly  1916.

T .  S .  B E L S H A W

M ajor

A cting  Area Commissioner, Pola

1

A L L I E D  M I L I T A R Y  G O V E R N M E N T
P O L A  A R E A

Area Administrative Order No. 53
P R O M O T I O N S  —  I N T E N D E N Z A  D I  F I N A N Z A

1. —  I ,  M ajor T. S. B E L S H A W , A cting A rea Com missioner of Pola,

H E R E B Y

tem p o rarily  p rom ote

D E  B E R N A R D O  R O B E R T O  from  11th Grade to  9 th  Grade (G roup C) 

GIACOMAZZI G IU S E P P E  from  11th Grade to  9tli G rade (G roup C) 

K O N A R E K  ID A  from 13th G rade to  11th G rade (G roup C)

TOM ASI A N G E L A  from  11th G rade to  9 th  Grade (G roup C)

D E  SA NCTIS E R O S from  12th G rade to  10th G rade (G roup C) 

SG A R B U L  E N R IC A  from . 11th G rade to  10th G rade (G roup C) 

M A LU SA’ G IO V A N N I from  11th G rade to  9t!i G rade (G roup C)

in th e  em ploy of In ten d en za  di F inanza  PO LA  Area.

2. ■— These prom otions are re tro activ e  fro m  1st Ju ly  1945.

D a ted  m  Pola  th is  5 th  d ay  of J u ly  1946.

T .  S .  B E L S H A W

M ajor

A cting  Area Commissioner, Pola



A L L I E D  M I L I T A R Y  G O V E R N M E N T
P O L A  A R E A

Area Administrative Order No. 54
T E M P O R A R Y  A P P O I N T M E N T  O F  D R .  C A N O R  A N T O N I O  A S  D O C T O R  

O F  T H E  P R I S O N  -  P O L A

1. —  T, M ajor, T. S. B E LSH A W , A cting A rea Commissioner of Pola, H E R E B Y  a p 
poin t

Dr. CANOR ANTONIO

tem porarily  as D octor of th e  Prison —  Poia  (w ith th e  m inim um  sa lary  of L ire 6.000.— m onthly).

2. —  This Order will tak e  effect im m ediately.

D a ted  th is  9 th  d ay  of Ju ly  1946.

T .  S .  B E L S H A W

M ajor

A cting  Area Commissioner, Pola

A L L I E D  M I L I T A R Y  G O V E R N M E N T
P O L A  A R E A

Area Administrative Order No, 55
T E M P O R A R Y  A P P O I N T M E N T  O F  D r .  P A R E N T I N  A D E L C H I  A S  F I R E  B R I G A D E

D O C T O R  -  P O L A

1. —  I, M ajor, T. S. B E LSH A W , A cting Area Commissioner of Pola, H E R E B Y  a p 
p o in t

D r. P A R E N T IN  A D EL C H I

tem p o rarily  as F ire  B rigade D octor (w ith th e  m inim um  sa lary  of L ire 6.000—  m onthly).
2. — T his Order will tak e  effect im m ediately.

D ated  th is  9 th  d ay  of Ju ly  1946.

T .  S .  B E L S H A W

M ajor

A cting Area Commissioner, Pola
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